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NOTICIA

Entre la tan extensa cuanto copiosa bibliografia sobre ¢l rio
Amazonas, ¢l libro del P. Cristébal de Acuiia es uno de los
s interesantes.

Escrito para llamar la atencidn de Espaiia bacia las riquezas
encerradas en el valle del vio-mar, queriendo cantar la tierra,
los bombres, las selvas, los climas pero teniendo en vista el oro,
el dmbar, la canela, la pimienta, las fabulosas riquezas que no
vela pero adivinaba con su imaginacion, el interés de su libro
reside precisamente en esa mezcla de fabulacion y de obser-
vacion directa, rispidamente veal, becha con ojos atentos a los
menores detalles y a los minimos gestos de los pueblos que, por
aquella época, habitaban la legendaria tierra de las amazonas.

“LEl rio de las Amazonas es el mayor del orbe”, afirma
Acuiia; y se conmueve explicando gue es “abundante en pesca,
los montes de caza, los ares de aves, los drboles de frutas, los
campos de mieses, la tierra de minas... v los naturales que
le babitan de grandes habilidades”: algo asi como un paraiso
deseubierto y adivinado en el propio corazém de la tierra. Su
imaginacion contribuyé a engrandkecer la leyenda que rodea
al rio fabuloso pues con sus * propios ojos” ve feces que maman
de las gordas telas de sus madres, con cabeza grande como la
de un ternero, con cuernos y orcjas . . . que no son sino nuestros
familiares peces bueyes. “Tiene por todo el cuerpo como pelos
no muy largos, a modo de cerdas blancas y muévese en el agua
con dos brazos cortos, que en forma de pala le sirven de remo
debajo de los cuales muestra la bhembra sus pechos con que
mantiene los bijos que pare”.

Entre las observaciones que bace Acuita, indicadoras del
anléntico sentido de anticipacidn cientifica de que estd revestido
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su libro, citemos una sobre las formas de pescar que utilizan
los indios moradores de los valles amazdnicos. “Cuando estas
(las aguas) bajan tanto que ya los lagos se secan, sin permitirles
comunicarse con el rio, usan de un género de torbisco que cn
aquellas costas laman timbé, del grosor de un brazo poco mis
o menos, y tan fuerte, que machacados dos o tres palos de estos
y baticndo con ellos el agua, que en tanto sustenta en aquellas
agias el pescado, apenas llega éste a gustar de su vigor cuando
sibreaguado todo se deja coger con las manos”. Hoy, cuando
tan vulgarizada estd la utilizacion del timbé, como método
industrial para matar animales de sangre fria, inclusive peces,
sombre ver cémo se ha detenido el observador Padre a inquirir
las causas de este método, casi milagroso, que usan los inditos
para matar los peces por inloxicacion. Ese wveneno sutil qite
penetraba en las aguas, veneno hoy tan valioso en la preparacién
de los insecticidas, era un becho que no podia ser explicado por
si mismo sin vecurrir a la bipétesis de que los peces quedaban
entorpecidos al rvecibir violentamente ¢l golpe con la raiz; en
realidad, el entorpecimiento provenia de causas que el Padre
10 podia ni sospechar . ..

También se asombra Acunia ante nuestro pez-eléctrico, y
bablando de ellos anota, pintorescamente: “son de muy buenos
gustos, y muchos de ellos de particularisimas facultades, como
es la de un pez, que los indios Haman * peraque”, que es al modo
de una muy grande anguila, y por mejor decir como un pequeiio
congrio, el cual tiene tal propiedad que mieniras estd vivo, cuan-
do le tocan tiembla luego todo el cuerpo mientras el contacto
dura, como si tnvieran un recio frio de cuartanas, cesando todo
cuando de él se apartan”.

Sobre el clima del Amazonas anota Acunia una singular
observacion, muy difundida aiin en todo ¢l Norte del Brasil.
Dice que ¢l sol no afecta la salud, pero que los rayos lunares
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provocan extranos dolores de cabeza: “No son los soles de este
*io ... nocivos, ni se conocen serenos que hagan daiio . .. solo
un pequeiio rayo de la luna lo suele causar muy desmedido”.
La luna llena, la luz lunar, los claros rayos de luna sobre el
rio-mar son el principio de las leyendas mds livicas de nuestro
Amazonas. Cobra Norato vive en el rio y —como las sirenas-
yards gue viven en su fondo lodeso— salen en busca de amantes,
tal como la de los mares en busca de marinevos: pero para cllo
es necesario que baya luna, luz lunar y solamente entonces podrd
propagarse la atraccion, podrd cl encantamicnto ser completo.
El Padre Acuiia debe haber recogido la leyenda por el vio, y la
anota ddindole un cardcter “cientifico”, por asi decirlo. Todo
el rio Amazonas estd poblado de maleficios relacionados con la
luna. Asi lo canta todo su folklore; porque la luna iluminando
esa extendida vastedad, la planicie serrana de las selvas v los
lagos, “igarapés”, islas y canales es, por su serenidad, de una
belleza sobrecogedora. El -‘bombre, el bombre salvaje, caia de
rodillas ante esa trdgica belleza y queria ir mds alld del rio
mismo para tranquilizar su inquictud. El rio, con su presencia
misma, continuaba su influencia y la leyenda, con su fuerza
mdgica, fué bacicndo ¢l resto.

Uno de los capitulos mds interesantes del libro del Padre
Acuria es el que expone los ritos religiosos usados por los indios
en la época del descubrimiento del rio Amazonas. Los rituales
fetichistas anotados por el Padre espanol ayudan a conocer el
grado de evolucion psiquica, el estadio social que atravesaban
los pueblos del alto Perii y del alto Negro: adoraban imdgencs
fabricadas por sus propias manos, atribuyéndoles poder sobre
las aguas, sobre las sementeras, sobre las Uunvias y los vientos.
Con la conviccion de que los espivitus descendian de los cielos,
no utilizaban ritual en su adoracion sin en épocas exeepciona-
les, como las de guerra, muertes o peste. Los idolos yacian
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abandonados por tierva, hasta que llegaba el momento propicio;
por ejemplo, al partir a la guerva ... “levan en las proas de
las canoas el idolo en quien temfan pucstas las esperanzas de la
victoria; v cuando salen a hacer sus pesquerias echan mano de
aguel a quien tiewen entregado el dominio de las aguas”, Esta
observacion es singularmente importante, ya que los anteriores
visitantes y viajeros espatioles o portugueses, lamaban la aten-
ciom hacia una formidable organizacion religiosa, y arquitec-
tura litiirgica, de los indios del Perd. Seria necesario localizar
el punto sobre el cual ol Padre Acusia hizo sus observaciones
—ya que es cast seguro que en sw relato jamds adultera la ver-
dad sino por ignorancia de un hecho o por la imposibilidad de
un andlisis cientffico, como eva légico en su época. [amds cav
en ol error de falsear la verdad para bacer mds pintoresca la
narracion, pues ésta eva de por st fabulosa al ser relatada, con
la mayor crudeza de detalles, a la sociedad europea de su tient-
po. Tal vez, como en otros puntos de la narvacién, haya to-
mado un punto de observacion y luego gencralizado; por ello
es justo inferiv que los rituales religiosos a que se refiere han
sido vistos por ¢l en la banda orviental del gran rio, o sea en
el tervitorio brasilefio. Acentia esta posibilidad ¢l propio Padre
Acudia al decir mds adelante que los portuguneses acostumbraban
levantar la Santa Cruz en pago del buen recibimiento que le
bactan los indios, indicando que todo el eapitulo relacionado
con los rvitos v costumbres religiosas se refieve al "lado portu-
gus”, es decir, brasilefio, Desde el punto de vista de la descrip-
cibn etnogrdfico-etnolégico, el libro es inapreciable; y si su-
mamos a esto sus observaciongs sobre nuestra fauna y flora,
podemos afirmar que el libro del Padre Acunia es imprescin-
dible para todo aquel que se interese por el pasado remoto del
gran rio-mar,
N, Frirras,
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AL EXCELENTISIMO SENOR
CONDE DUQUE DE OLIVARES

JA quién (sefior) debemos acudir, con este nuevo mundo descubierto,
sino al que en sus hombros, por aliviae los de su duefio, sustentara gustoss,
i pudicra todo lo restante de €17 Qué otro Atlante no se rindiera a
camafia carga, sino el que con esfuerzo mis que varonil, ha echado el
pechio a mayores y desmedidos pesost (Quién por celoso que se ostente de
los acrecentamientos do su Rey, no se reticara, recelando nuevas dificulta-
des, sino el que cuanto mayores, mis las apetece, para que mis luzea su
amor, mbs su fidelidad? Y quién, para decirlo de uwna vez, sino el Ex-
celentlsimo Sefior Conde Duque, podrd patrocinar tan grandiosa empresa,
de que depende la conversion de infinitas almas, el screcentamiento de la
Real Corona, y la defensa y guarda de todos los tesoros del Peri?

En manos, pues, de Vuestra Excelencia ofrezco este nuevo descubri-
miento del gran Rio de las Amazonas, a que por orden de Su Majestad
ful, con cuidado, averiglié, y con todo puntualidad recopilé en breves
hojas, siendo digno de volimenes euteros: para que afadida esta precioss
piedra a la Corona de nuestro gran Rey Felipe 1V que Dios nos guarde,
por tan sublime Artifice, mejor msiente, mis luzea, y para siempre
permanezca.

Bien puede Vuestrs Excelencia aceptar el of recimicnto, seguro de que
s en todo grande, v mis de lo que sin duda parece, que a no ser asi,
ni yo le ofreciora, ni mereciora aceptacién de tales manos. Porque si el
dilatado Imperio de Eriopia, se alza con tan glorioso renombre, por ocupar
su jurisdiceion espacio de novecientas leguas, Si la gran China, por en-
cerear en dos mil de circuito, quinee diferentes Reinos, espanta al mundo
su grandeza, Y sl la longitud que del Perd se publica, se reduce a tér-
minos de mil quinientas leguas, que se miden desde el nuevo Reino de
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DEVIDO AO TAMANHO ORIGINAL DO DOCUMENTO.
NAO FOI POSSIVEL DISPONIBILIZAR O SEU CONTEUDO
NA INTEGRA. PARA TER ACESSO AO ARQUIVO DIGITAL
COMPLETO, POR FAVOR, ENTRAR EM CONTATO COM A

GERENCIA DE ACERVOS DIGITAIS NO
CENTRO CULTURAL DOS POVOS DA AMAZONIA.

FONE: (92) 2125-5330
FAX: (92) 2125-5301

EMAIL: ACERVODIGITALSEC@GMAIL.COM

Secretaria de
Estado de Cultura

CENTRO CULTURAL DOS
POVOS DA AMAZONIA
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